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Obrigado por comprar este produto Yamaha.

Esta caixa acUstica sem fio é uma caixa acUstica Bluetooth® que vocé pode levar a qualquer lugar e
desfrutar de musica a partir de um dispositivo inteligente sempre que quiser.

Certifique-se de ler a Brochura de Seguranca incluida para garantir o uso adequado e seguro. Guarde-
0 a mao seguro para futuras consultas.
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Acessorios incluidos

-

Cabo USB
(Para carregar a unidade; 1 m,
Tipo AaTipo Q)

A A

Guia de inicio rdpido Brochura de Seguranca



Botoes de controle

N
Botdo de alimentacao 7’ .
Luz de alimentacéo '—,
D> Botéo de reproducio/pausa —/~+ Botées do volume
Durante a reproducao, pressione o botéo Ajustam o volume.
duas vezes rapidamente para saltar para a
préxima cangdo, ou trés vezes para saltar
para tras para o comeco da cangao atual
OU Cangao anterior.
Luz ClearVoice —/ L [J Botao de Clear Voice
Quando a funcao Clear Voice esta
ativada, a luz Clear Voice se acende,
e as vozes humanas como didlogo
no audio podem ser ouvidas com
mais clareza.
\ J




Carregamento da unidade

N&o carregue a unidade quando a mesma estiver molhada. Carregar com
A liquido ou outras substancias estranhas nos terminais pode causar um

incéndio, explosédo, vazamento de liquido, choque elétrico ou mau
CUIDADO funcionamento.

Use um adaptador de alimentacdo USB disponivel no comércio que possa gerar CC 5V (2 A ou mais)
para carregar a unidade.

Uma base de carga (Yamaha CC-T1A; vendida separadamente) também pode ser usada para carregar
a unidade.

- » o
O &=

Adaptador de
alimentacdo USB
(disponivel no
comércio)

\ Cabo USB (incluido)

1 |

1 Conecte o conetor tipo C do cabo USB a porta USB desta unidade.
2 Conecte o conector tipo A do cabo USB ao adaptador de alimentacao USB.

3 Conecteo adaptador de alimentacao USB a uma tomada elétrica de CA.

A luz de alimentagao se acende em laranja e o carregamento comeca. Uma vez concluido o
carregamento, a luz de alimentagdo se apaga.

OBSERVACAO

+ Ao carregar com um adaptador de alimentagao USB de CC 5V (2 A ou mais), o tempo de carga é de
aproximadamente trés horas. O tempo de carga varia dependendo do ambiente e condicdes de
uso.

- Se a unidade for carregada enquanto estiver reproduzindo a um alto volume, o nivel restante da
bateria pode diminuir. Abaixe o volume ou desligue a unidade e espere até que o carregamento
seja concluido para ent&o usar a unidade.



Maneira de liga

g Jeeegenn

Mantenha pressionado o botédo de alimentacéo para ligar a unidade.
A luz de alimentacao pisca para notifica-lo sobre o nivel restante da bateria.

— Intermitente em branco: O nivel restante da bateria estd acima da metade.

— Intermitente em laranja: O nivel restante da bateria esté abaixo da metade.

Apds mostrar o nivel restante da bateria, a unidade é ligada. Para desligar a unidade, mantenha
pressionado o botdo de alimentacdo novamente.

OBSERVACAO

+ Se o botdo de reproducdo/pausa (B>) for pressionado durante pelo menos cinco segundos
enquanto a unidade estiver ligada, a luz de alimentacdo e uma melodia Ihe informarédo o nivel
restante da bateria.

Nivel restante da bateria Luz de alimentacao Melodia
Mais do que a metade Pisca em branco Som longo
Menos do que a metade ) ] Som de duracdo média
Pisca em laranja
Menos de 20% Som curto

- Esta unidade muda para o modo de standby em qualquer uma das seguintes situagdes (Standby
automatico):

— Nenhuma reproducdo durante 20 minutos ou mais
— Nenhuma operacao durante oito horas ou mais, independentemente de reproducéo

Guia sonoro (definicdo padrao: ativada)

Uma melodia Ihe informara o status desta unidade, tal quando a alimentacéo for ligada ou quando
um dispositivo Bluetooth for conectado.
Para desativar o Guia sonoro, mantenha pressionado o botéo Clear Voice (<= p. 4) durante pelo menos

trés segundos. O Guia sonoro muda entre ativado e desativado cada vez que o botdo for mantido
pressionado.



Conexao de um dispositivo Bluetooth®

E possivel conectar um dispositivo Bluetooth quando a luz de alimentacao estiver piscando em azul.

OBSERVACAO

« Se outros dispositivos Bluetooth tiverem sido conectados antes, ao ser ligada, a unidade sera
conectada ao ultimo dispositivo. Para conectar um novo dispositivo Bluetooth, desconecte o
dispositivo Bluetooth conectado atualmente e, em seguida, conecte o novo dispositivo.

« Para terminar a conexao Bluetooth a partir desta unidade, pressione o botéo de volume (-) e 0
botdo de reproducao/pausa (P>) (- p. 4) ao mesmo tempo durante pelo menos cinco segundos.

1 No dispositivo Bluetooth, ative a funcdo Bluetooth.

2 No dispositivo Bluetooth, selecione esta unidade (Yamaha WS-B1A) da lista de
dispositivo disponiveis para conexao.

Se for necessaria uma chave de acesso, digite o nimero “0000".

Bluetooth 1)

)

Uma vez estabelecida a conexéo, a luz de alimentagao se acende em azul.

3 Reproduza o contetido de audio no dispositivo Bluetooth.




Solucao de problemas

Primeiro tente seguir as instrucdes descritas em “Solucao de problemas” quando a unidade néo
funcionar adequadamente. Se ocorrer um erro, a luz piscara para notifica-lo. Consulte “Lista das
indicacdes da luz’ (< p. 13) para mais detalhes.

Se a unidade nédo funcionar adequadamente apos as seguintes instru¢des para solucionar o problema,
reinicie a unidade ou inicialize-a. (7~ p. 12)

Se a unidade ainda nao funcionar adequadamente mesmo depois de seguir estas instru¢oes, desligue
a unidade e contate o representante Yamaha autorizado ou centro de servicos mais préximo.

A unidade nao pode ser carregada / Leva um longo tempo para
carregar

@ Esta sendo usado um adaptador de alimentacao USB que nao é compativel a unidade.
Use um adaptador de alimentagdo USB que possa gerar CC 5V (2 A ou mais). (<~ p. 5)

@ O adaptador de alimentagao USB e esta unidade nao estao conectados corretamente.

Verifique se todas as conexdes estéo feitas de maneira correta. (<~ p. 5)

@ A temperatura ambiente esta muito alta ou muito baixa.

Carregue a unidade dentro da faixa de temperatura de 5°Ca 35°C. (=" p.5)

@ O carregamento demora muito tempo.
E possivel que o carregamento esteja parado. Desconecte e reconecte o cabo USB e tente
carregar a unidade novamente. (<~ p. 5)

@ O circuito de protecao desta unidade foi ativado.

Verifique a indicagdo da luz. (& p. 13)

@ A unidade esta conectada a uma porta compativel com carga USB em um computador.

Esta fungdo ndo é garantida. Use um adaptador de alimentagdo USB que possa gerar CC5V (2 A
ou mais).



A unidade nao pode ser ligada

@O botao de alimentacao nao esta sendo mantido pressionado.

Para ligar a unidade, mantenha pressionado o botéo de alimentagao durante pelo menos trés
segundos. (< p. 6)

@ O nivel restante da bateria esta muito baixo.

Carregue a unidade. (<~ p. 5)

@ A temperatura ambiente esta muito alta ou muito baixa.

Use a unidade dentro da faixa de temperatura de funcionamento. (<~ p. 15)

A energia é desligada repentinamente

@ O nivel restante da bateria esta muito baixo.
Carregue a unidade. (<~ p. 5)
OBSERVACAO
Se a unidade estiver reproduzindo a um volume alto, o nivel restante da bateria pode diminuir e a
unidade pode ser desligada mesmo que esteja sendo carregada. Neste caso, desligue a unidade e,
em seguida, carregue-a completamente antes de usar.

@ A funcao de Standby automatico desligou a unidade.

Ligue a unidade novamente. (=~ p. 6)

@ A temperatura ambiente esta muito alta ou muito baixa.

Use a unidade dentro da faixa de temperatura de funcionamento. (<~ p. 15)

@ A bateria recarregavel na unidade deteriorou-se.

Contate o representante Yamaha autorizado ou centro de servigos mais proximo.



Nao é possivel conectar a unidade a um dispositivo Bluetooth

@ O nome desta unidade nao é exibido na lista de dispositivos disponiveis para conexao no
dispositivo Bluetooth.

Tente desativar e reativar a funcdo Bluetooth do dispositivo Bluetooth. O nome desta unidade
pode entao ser exibido.

@ Esta unidade ndo pode ser conectada ao dispositivo Bluetooth embora o nome da
unidade esteja exibido na lista de dispositivos disponiveis para conexdo no dispositivo
Bluetooth.

Tente apagar o nome desta unidade da lista e conectar a unidade ao dispositivo Bluetooth
novamente. A unidade pode entdo ser conectada ao dispositivo Bluetooth.
@ O dispositivo Bluetooth nao esta ligado.

Ligue o dispositivo Bluetooth e certifique-se de que a funcdo Bluetooth esteja ativada.

@ A unidade esta conectada a um outro dispositivo Bluetooth.

Termine a conexao Bluetooth atual e, em seguida, conecte a unidade ao novo dispositivo. (<~ p. 7)

® A unidade e o dispositivo Bluetooth estao muito afastados um do outro.
Mova o dispositivo Bluetooth e/ou a unidade de forma que figuem mais préximos um do outro.
@ O destino da saida de audio no dispositivo Bluetooth nao esta definido para esta
unidade.
Selecione a unidade como o destino de saida de dudio no dispositivo Bluetooth.
@ Ondas eletromagnéticas sendo emitidas por dispositivos que usam 2,4 GHz (como fornos
de microondas ou dispositivos sem fio) estao obstruindo a comunica¢ao sem fio.

N&o use a unidade perto de tais dispositivos.

@ Esta unidade foi inicializada.

As informagdes de conex&o sdo apagadas quando a unidade é inicializada. Apague o nome desta
unidade da lista de dispositivos disponiveis para conexao no dispositivo Bluetooth e, em seguida,
conecte ao dispositivo Bluetooth novamente. (<~ p. 7)

@ A chave de acesso para o dispositivo Bluetooth nao é “0000".

N&o é possivel usar dispositivos Bluetooth com uma chave de acesso diferente de “0000".

@ O dispositivo Bluetooth que vocé esta usando nao suporta o perfil A2DP.

Use um dispositivo Bluetooth que suporte o perfil A2DP.
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Nenhum som é produzido

@ A unidade e o dispositivo Bluetooth nao estao conectados.

Conecte ao dispositivo Bluetooth. (<= p. 7)

@ O volume esta muito baixo.

Aumente o volume. (<~ p. 4)

Som interrompido, distorcido ou anormal é ouvido da unidade

@ O volume esta muito alto.

Abaixe o volume. (<= p. 4)

@ Ondas eletromagnéticas sendo emitidas por dispositivos que usam 2,4 GHz (como fornos
de microondas ou dispositivos sem fio) estao obstruindo a comunicagao sem fio.

N&o use a unidade perto de tais dispositivos.

® A unidade e o dispositivo Bluetooth estao muito afastados um do outro.

Mova o dispositivo Bluetooth e/ou a unidade de forma que figuem mais préximos um do outro.

E gerado ruido por dispositivos eletrénicos instalados perto da
unidade

@ A conexao Bluetooth esta instavel.

Instale esta unidade afastada de dispositivos eletrénicos.
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Reinicio ou inicializacao da unidade

Se a unidade néo funcionar adequadamente depois de seguir as instrucdes descritas em “Solugao de
problemas’, reinicie ou inicialize (reposicao de fabrica) a unidade.

Reinicio da unidade

Mantenha pressionado o botdo de alimentagao durante pelo menos dez segundos para reiniciar a
unidade. As informagdes de conexao nao séo apagadas mesmo que a unidade seja reiniciada.

Se a unidade néo for ligada automaticamente apos o seu reinicio, mantenha pressionado o botéo de
alimentagdo durante pelo menos trés segundos para ligar a unidade.

Inicializacdo da unidade

Se a unidade néo funcionar adequadamente mesmo apds o seu reinicio, inicialize-a. Ao inicializar a
unidade, as defini¢coes de fabrica serdo restauradas e todas as informagdes de conexao serao
apagadas.

1 Pressione o botéo de alimentacao enquanto pressiona o botado Clear Voice no
modo de standby.

A luz Clear Voice comega a piscar.

2 Pressione o botio de reproducao/pausa enquanto a luz Clear Voice estiver
piscando.

A unidade serd inicializada.
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Lista das indicacoes da luz

O status desta unidade é mostrado pela cor da luz (branca, azul ou laranja) ou pelo estado de aceso/
intermitente.

Luz Clear Status de

Luz de alimentacédo . . - Status da unidade Solucédo
Voice alimentacao
PY Conectado a um
- Ligado dispositivo -
Aceso em azul Bluetooth
Esperando por
- Ligado perando p -
) conexao Bluetooth
Intermitente em azul
o () Carregando
uando a unidade
Acende-se ) @ X
- Ligado estd conectada a -
alternadamente em . .
) um dispositivo
azul brilhante e
Bluetooth)
escuro
@)

- Standby Carregando -
Aceso em laranja

O carregamento

estd concluidooua
® - Standby ) . -
A q unidade esta no
pagado modo de standby.
® 0 O
Pisca em laranja O nivel restante da
quatro vezes - Ligado bateria estd abaixo  Carregue a unidade.
enquantoacende-se de 20%.
em azul ou pisca em

azul
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. . Luz Clear Status de . ~
Luz de alimentacao . K - Status da unidade Solucao
Voice alimentacao

Desconecte o
adaptador de
alimentacdo USB da
tomada elétrica de

@ O ) CA e, depois,

Ligado/Standby Ocorreu um erro*
Aluz de alimentacdo e a luz Clear conecte-o

novamente.

Voice estdo piscando.

Se a luz ainda estiver
piscando, reinicie a
unidade. (<" p. 12)

(]

Intermitente em
laranja

Ligado/Standby
(no modo de
carregamento)

Ocorreu um erro*

Desconecte o
adaptador de
alimentacdo USB da
tomada elétrica de
CA e conecte-o
novamente depois
de 5 a 10 minutos.

() Q

Piscando -
alternadamente em
laranja e branco

Ligado Ocorreu um erro*

Desligue a unidade e
ligue-a novamente
depoisde5a 10
minutos.

* Se ocorrer um erro e a unidade ndo funcionar adequadamente mesmo depois de seguir as
instrugdes para solucionar o problema, desligue a unidade e contate o representante Yamaha
autorizado ou centro de servicos mais proximo.
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Especificacoes

Bluetooth
Verséo de Bluetooth Verséo de Bluetooth 5.0
Perfis suportados A2DP (Advanced Audio Distribution Profile)
AVRCP (Audio/Video Remote Control Profile)
Alcance méaximo de comunicac¢do Aprox. 10 m (sem interferéncia)
Alimentacao
Bateria recarregdvel incorporada Bateria idnica de litio
Tempo de reproducdo continua Aprox. 12 horas com uma carga completa (IEC62396-1)
Tempo de carregamento Aprox 3 horas
(O tempo de reproducao/carregamento varia dependendo do ambiente e condi¢des de uso.)
Entrada CC5V,2A
Geral
Dimensodes (L x A X P) 88 X 105X 88 mm
Peso 049 kg
Desempenho a prova d'dgua e a prova de poeira P67
Faixa de temperatura de funcionamento 5°Ca35°C

€3 Bluetooth’

A marca nominal Bluetooth® e os logotipos sdo marcas registradas de propriedade da Bluetooth SIG,
Inc. e qualquer uso de tais marcas pela Yamaha Corporation esta sob licencga. As outras marcas
comerciais € nomes comerciais pertencem aos seus respectivos proprietarios.
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Yamaha Global Site
https://www.yamaha.com/

Yamaha Downloads
https://download.yamaha.com/
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